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RADETS FORORDNING (EG) nr 1886/2004
av den 25 oktober 2004

om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som genom férordning (EG) nr 1796/1999

inférdes pa import av linor och kablar av stil med ursprung i bland annat Folkrepubliken Kina

till att omfatta import av linor och kablar av stil som siinds frin Konungariket Marocko, oavsett om

produktens deklarerade ursprung ir Konungariket Marocko, och om avslutande av undersékningen
avseende import frin en marockansk exportor

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (nedan kallad
"grundforordningen”) (), sdrskilt artikel 13 i denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skil:

A. FORFARANDE
1. Gillande atgirder

(1) Radet inforde genom férordning (EG) nr 1796/1999 (%) i
augusti 1999 en antidumpningstull pd 60,4 % pd import
av linor och kablar av stdl (nedan kallade "st&llinor”) med
ursprung i bland annat Folkrepubliken Kina.

2. Begiran

20 Den 5 januari 2004 mottog kommissionen en begéran i
enlighet med artikel 13.3 i grundforordningen frén sam-

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

() EGTL 217, 17.8.1999, s. 1. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 1674/2003 (EUT L 238, 25.9.2003, s. 1).

bandskommittén for stillineindustrin i Europeiska unio-
nen (European Federation of Steel Wire Rope Industries)
om att undersoka pastitt kringgdende av de antidump-
ningsdtgirder som inforts pd import av linor och kablar
av stdl med ursprung i Kina. Begdran ingavs for tillverka-
res rikning vilka svarar for en betydande del av gemens-
kapens produktion av stdllinor.

I begdran gjordes det gillande och limnades tillracklig
bevisning for att det efter inférandet av dtgirder pd im-
port av stdllinor med ursprung i Kina hade skett en
betydande forindring i handelsmonstret for export av
stallinor fran Kina och Marocko till gemenskapen. Denna
forandring i handelsmonstret péastods bero pa att stéllinor
med ursprung i Kina omlastas i Marocko. Importen fran
Marocko till gemenskapen hade 6kat visentligt, samtidigt
som importen frdn Kina hade minskat i ungefar lika stor
omfattning.

Slutsatsen i begdran var att denna forindring inte hade
ndgon annan grund eller nigot annat ekonomiskt berit-
tigande dn forekomsten av antidumpningstullen pa stall-
inor med ursprung i Kina.

European Federation of Steel Wire Rope Industries ldm-
nade ocksa tillricklig bevisning for att den positiva ver-
kan av denna tull undergrivdes bade i friga om kvantitet
och priser och att priserna pd stdllinor frin Marocko
dumpades i forhallande till tidigare faststdllda normalvar-
den for stéllinor med ursprung i Kina.
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3. Inledande

Genom forordning (EG) nr 275/2004 (') (nedan kallad
"forordningen om inledande”) inledde kommissionen en
undersokning av det péastddda kringgdendet och instrue-
rade i enlighet med artiklarna 13.3 och 14.5 i grundfér-
ordningen tullmyndigheterna att registrera import av li-
nor och kablar av stdl som sints frin Marocko, oavsett
om deras deklarerade ursprung dr Marocko eller ¢j, frin
och med den 19 februari 2004. Kommissionen under-
rittade myndigheterna i Kina och Marocko om att under-
sokningen hade inletts.

4. Unders6kning

Frigeformuldr sindes béde till importorer av stéllinor i
gemenskapen och exportorer i Kina och Marocko som
namndes i begdran samt till andra berorda parter som
givit sig till kdnna inom foreskriven tid. Alla parter un-
derrittades om att bristande samarbete skulle kunna leda
till att artikel 18 i grundférordningen tillimpas. De in-
formerades ocksd om foljderna av bristande samarbete.

Ett antal av importorerna i gemenskapen kontaktade
skriftligen kommissionen och forklarade att de inte
hade importerat ndgra stéllinor frin Marocko.

Inga svar pé frigeformuldret erholls frdn exportorer och
tillverkare i Kina.

Ett svar pd frigeformuldret mottogs frdn en marockansk
exporterande tillverkare, Remer Maroc SARL, Settat.
Kommissionen utforde ett kontrollbesok péd plats hos
detta foretag.

5. Undersokningsperiod

Undersokningsperioden omfattade perioden fran och
med den 1 januari 2003 till och med den 31 december
2003 (nedan kallad "undersokningsperioden”). For under-
sokningen av den pastddda forindringen i handelsmonst-
ret inhdmtades uppgifter for perioden frin och med
1999 till och med undersokningsperiodens slut.

(") EUT L 47, 18.2.2004, s. 13. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 1699/2004 (EUT L 305, 1.10.2004, s. 25).

(12)

(15)

B. RESULTAT AV UNDERSOKNINGEN

1. Allminna 6verviganden och grad av
samarbetsvilja

Sésom ndmns i skdl 9 samarbetade inga tillverkare eller
exportorer av stdllinor i Kina. Uppgifter mottogs emeller-
tid frdn en samarbetsvillig exportor i Marocko, Remer
Maroc SARL, som tillverkade stdllinor och exporterade
en liten del av sin produktion till gemenskapen under
undersokningsperioden. Enligt uppgifter fran Eurostat
stod detta foretag for mindre dn 5% av den samman-
lagda mingden importerade stallinor frén Marocko till
gemenskapen under undersokningsperioden. Avgoran-
dena fattades dirfor delvis pd grundval av tillgangliga
uppgifter i enlighet med artikel 18 i grundforordningen.

2. Berord produkt och likadan produkt

Den berorda produkten ir sdsom faststilldes i den under-
sokning som ledde till inforandet av de gillande atgar-
derna (nedan kallad "den ursprungliga undersékningen”)
linor och kablar av stal, inbegripet slutet tagvirke, med
undantag av linor och kablar av rostfritt stdl, med ett
storsta tvarsnitt av mer 4n 3 mm (i branschen kallade
”stallinor”) med ursprung i Kina, i normala fall deklare-
rade enligt KN-nummer ex 7312 10 82, ex 7312 10 84,
ex 7312 10 86, ex 7312 10 88 och ex 7312 10 99.

Av undersokningen framgick att de stallinor som expor-
teras till gemenskapen frin Kina och de som sinds till
gemenskapen frdn Marocko har samma grundliggande
fysiska och tekniska egenskaper och samma anvind-
ningsomrdden, och foljaktligen anses de utgéra likadana
produkter enligt artikel 1.4 i grundférordningen.

3. Foridndring i handelsménstret
Den samarbetsvilliga marockanska exportoren

Remer Maroc SARL, den samarbetsvilliga exportoren,
grundades 2001 som ett heldgt dotterbolag till det ita-
lienska foretaget Remer Italia Srl. Under undersoknings-
perioden exporterade Remer Maroc SARL endast en
mycket liten mingd av den berérda produkten till ge-
menskapen vilken utgjorde mindre 4n 5% av den sam-
lade importen av stéllinor frin Marocko under samma
period. Majoriteten av dess forsdljning 4r avsedd for
den marockanska marknaden.
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(16)  Det har ocksd konstaterats att Remer Maroc SARL béde den legat kvar pd liknande laga nivder. Under samma

(18)

ar tillverkare och exportér av stéllinor. Foretaget driver
produktionsanldggningar som omfattar hela tillverknings-
processen for den berorda produkten och anvinder sig av
inkopta stallinor, kdrnor av textilmaterial och fett. Det
siljer bara sin egen och det italienska moderforetagets
produktion och det har aldrig kopt ndgra stdllinor eller
ndgot annat material fran Kina.

Mot bakgrund av detta har Remer Maroc SARL visat att
dess export inte spelar ndgon roll for forindringen i
handelsmonstret mellan Kina och gemenskapen. Under-
sokningen avseende stdllinor som exporterats av Remer
Maroc SARL bor dirfor avslutas.

De icke samarbetsvilliga marockanska exportorerna

De icke samarbetsvilliga exportorernas export till gemen-
skapen maste faststillas pd grundval av tillgingliga upp-
gifter i enlighet med artikel 18 i grundforordningen.
Eurostats uppgifter pd KN-nivd ansdgs vara den bista
information som fanns att tillgd som grund for avgoran-
dena rorande exporten till gemenskapen efter inforandet
av antidumpningstullen pd import av stdllinor med ur-
sprung i Kina. I detta hinseende bor det noteras att
gemenskapsindustrins begdran ocksé grundar sig pa upp-
gifter frdn Eurostat och att ingen annan oberoende upp-
giftskalla var tillginglig for kommissionen under den pé-
gdende undersokningen. Exportpriset frdn Marocko till
EU faststilldes pd grundval av exportens sammanlagda
virde och vikt (i ton) som rapporterats av Eurostat pd
KN-nivd, med avdrag for de kvantiteter och det virde
som motsvarade exporten fran det samarbetsvilliga ma-
rockanska foretaget. Nar det galler uppgifter rorande pe-
rioden fore inforandet av atgdrderna ansdgs Eurostats
uppgifter pd KN-nivd ocksd vara den bista information
som fanns att tillgd i avsaknad av andra oberoende killor.

Det konstaterades att en markant Gvergdng fran import
fran Kina till gemenskapen till import fran Marocko till
gemenskapen dgde rum efter det att antidumpningsdtgér-
derna avseende stallinor med ursprung i Kina tridde i
kraft i augusti 1999. Efter det att gemenskapen inf6rde
antidumpningsatgirder minskade importen till gemenska-
pen av stdllinor frin Kina betydligt, frin 14 057 ton
1998 till 364 ton 2000. Mellan 2000 och 2003 har

period okade importen till gemenskapen av stéllinor
frin Marocko frdn noll ton 1998 till 2 338 ton 2003.

For de icke-samarbetsvilliga foretagen faststdlldes darfor
en tydlig forindring i handelsmonstret efter det att ge-
menskapens antidumpningsatgirder péd stéllinor med ur-
sprung i Kina trétt i kraft i augusti 1999.

4. Otillricklig grund eller otillrickligt ekonomiskt
berittigande (avseende de icke samarbetsvilliga
marockanska exportorerna)

P grundval av tillgingliga uppgifter konstaterades att det
inte fanns ndgot eller dtminstone inte tillrickligt ekono-
miskt berdttigande for det forindrade handelsmonstret.
For det forsta importerade den samarbetsvilliga marock-
anska tillverkaren inte ndgra stdllinor frn Kina. For det
andra har det enligt statistik frdn Kina, Marocko och
Europeiska gemenskapen skett en okning av exporten
fran Kina till Marocko som motsvarar okningen av ex-
porten frin Marocko till gemenskapen under samma pe-
riod. I marockansk och kinesisk handelsstatistik gors det
visserligen ingen skillnad mellan stdllinor och kardeler
(halvfirdiga stéllinor), vilket dock gors i Europeiska ge-
menskapens statistik. Mot bakgrund av den hoga graden
av bristande samarbetsvilja och i avsaknad av nigra
tecken pd att kardeler bearbetas till linor i Marocko, dr
det rimligt att anta att dessa statistiska uppgifter ger en
adekvat bild av importen av stdllinor frén Kina till Ma-
rocko. Om en sddan bearbetning 4gde rum skulle den
dessutom inte vara omfattande. Ekonomiskt skulle det
inte vara lonande att bearbeta kardeler till stllinor i
ndgon annan anldggning 4n den dir kardelerna tillverkas,
eftersom mervirdet av denna process dr relativt litet i
forhallande till transportkostnaderna. Det konstateras
ocksd att ett marockanskt foretag, som varken fyllde i
frageformularet eller accepterade ett kontrollbesok, till-
handaholl motsigelsefulla uppgifter betriffande sin verk-
samhet ndr det genom att samarbeta i undersokningen
enkelt hade kunnat klargéra situationen. Av det faktum
att dessa tvd tendenser sammanfaller kan darfor i avsak-
nad av samarbetsvilja frin nigot annat foretag 4n Remer
Maroc SARL slutsatsen dras att importen fran Kina till
Marocko inte var avsedd for den marockanska markna-
den utan for export till gemenskapen.

Denna slutsats forstirks av det faktum att den enda
kinda exportoren av den berorda produkten fran Ma-
rocko, vid sidan av den samarbetsvilliga exportoren, dr
ett dotterbolag till en kinesisk exporterande tillverkare.
Detta dotterbolag etablerades i Marocko 2001 samtidigt
med att exporten av stillinor frdn Marocko till gemen-
skapen inleddes.
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(23) Mot bakgrund av detta och med hinsyn till att den 6. Bevisning for dumpning i férhédlllande till de

(25)

(26)

27)

namnda Overgdngen frén import frin Kina till import
fran Marocko intriffade efter det att antidumpningstul-
larna inforts, maste i brist pd andra forklaringar slutsat-
sen dras att forandringen i handelsmonstret hirrorde fran
inforandet av tullen och inte frdn ndgon annan tillracklig
grund eller ndgot annat ekonomiskt berittigande i enlig-
het med artikel 13.1 andra meningen i grundférord-
ningen.

Mot bakgrund av ovanstdende ar det rimligt att dra slut-
satsen att pastdendet i klagomadlet bekriftas, nimligen att
exporten av stéllinor frdn Kina till Marocko till 6verva-
gande del helt enkelt omlastades i Marocko for vidare-
befordran till gemenskapen.

5. Undergrivande av tullens verkningar i friga om

priser pa eller kvantiteter av den likadana produkten

(avseende de icke samarbetsvilliga marockanska
exportorerna)

Av uppgifterna i skil 19 framgdr att det sedan atgirderna
infordes skett en tydlig kvantitativ forindring i gemens-
kapens importmonster avseende den berdrda produkten.
Den betydande mingd stéllinor som exporterades frdn
Kina till gemenskapen fore inforandet av dtgirderna er-
sattes delvis av en mindre men dndock betydande ex-
portvolym frén de icke samarbetsvilliga marockanska ex-
portérerna. Denna motsvarar 20 %-25 % av de volymer
som importerades frn Kina under den ursprungliga un-
dersokningens undersokningsperiod (1 januari 1997-31
mars 1998). Det anses dirfor att denna tydliga forand-
ring i handelsflodet undergrivde atgdrdernas positiva
verkningar i friga om de kvantiteter som importerades
till gemenskapsmarknaden.

Nir det giller priserna anvindes, med beaktande av den
laga samarbetsviljan, de bista tillgdngliga uppgifterna,
dvs. Eurostats uppgifter pd KN-nivd. Av dessa uppgifter
framgick att exportpriserna cif frin Marocko nominellt
lag ungefir 3% under de kinesiska exportpriserna cif i
den ursprungliga undersokningen. Det mdste foljaktligen
antas att priserna pd den marockanska exporten ligger
under den nivd for undanrdjande av skada som i den
ursprungliga undersokningen faststilldes for gemenska-
pens priser.

Foljaktligen dras slutsatsen att den berorda importen un-
dergrivde tullens positiva verkningar bade i friga om
kvantiteter och i friga om priser.

(28)

(29)

normalvirden som tidigare faststillts for likadana
eller liknande produkter (icke samarbetsvilliga
marockanska exportorer)

Kommissionen anvinde i enlighet med artikel 18 i
grundforordningen Eurostats exportuppgifter pad KN-
nivd for att faststilla exportpriserna till gemenskapen
och for att avgora om det fanns ndgra bevis f6r dump-
ning med avseende pé de stallinor som de icke samar-
betsvilliga exportorerna exporterade frdn Marocko till ge-
menskapen under undersokningsperioden.

Enligt artikel 13.1 i grundférordningen skall det normal-
virde som faststillts i den ursprungliga undersokningen
anvindas i en undersokning om kringgdende.

I den ursprungliga undersokningen ansdgs Polen vara ett
lampligt jamforbart tredjeland med marknadsekonomi
for Kina och normalvirdet faststdlldes pd grundval av
savil priser som ett konstruerat normalvirde i detta jam-
forbara land. P4 grundval av detta faststilldes en lands-
omfattande dumpningsmarginal pa 60,4 % for Kina.

I den pagdende undersokningen om kringgdende kunde
dumpningsmarginalerna i avsaknad av samarbetsvilja inte
berdknas per enskild produkttyp. Genom tillimpning av
uppgifter frin Eurostat kunde exportpriserna emellertid
jamforas pd grundval av KN-nummer med priserna i
den ursprungliga undersokningen, vilket ger en tillrackligt
detaljerad analys. Av jamforelsen framgick att exportpris-
erna cif frin Marocko till gemenskapen under undersok-
ningsperioden i genomsnitt var 3% lagre dn exportpri-
serna cif fran Kina till gemenskapen under den ursprung-
liga undersokningen. Eftersom dessa exportpriser skall
jamforas med samma landsomfattande normalvirden
som anvdndes for faststillandet av den ursprungliga
dumpningsmarginalen pd 60,4 % gar det att dra slutsat-
sen att dven dessa priser dr dumpade pd en nivd som
ligger over 60 %.

C. BEGARAN OM BEFRIELSE FRAN REGISTRERING
ELLER FRAN UTVIDGNING AV TULLEN

Kommissionen har frdn en marockansk tillverkare, Remer
Maroc SARL, mottagit en begiran om befrielse fran regi-
strering och frdn dtgdrder. S& som anges i skil 12 sam-
arbetade detta foretag i samband med undersokningen
genom att besvara frigeformuldret och godta kontrollbe-
sok.
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(33)  Genom forordning (EG) nr 1699/2004 (') dndrade kom- (38)  Kringgdendet dger rum utanfor gemenskapen. Artikel 13
missionen forordningen om inledande i syfte att upphora i grundférordningen har till syfte att motverka kring-
med registrering av importen av stéllinor frdn det ma- gdende utan att detta inverkar pa aktorer som kan bevisa
rockanska foretag for vilket det konstaterats att det inte att de inte kringgdr dtgirderna. Den innehdller emellertid
kringgdr antidumpningstullarna, dvs. Remer Maroc SARL. inte ndgra bestimmelser rorande behandlingen av tillver-
kare som kan bevisa att de inte kringgér dtgarderna. Folj-
aktligen forefaller det nodvindigt att inféra en mojlighet
for tillverkare som inte sdlt den berérda produkten for
export under undersokningsperioden, och som inte dr
ndrstdende exportorer eller tillverkare som omfattas av
den utvidgade antidumpningstullen, att begira befrielse
o . . fran de atgdrder som giller for denna import. Berdrda
(34) T11_l folgd av att det kor'lstaterat's attc d?tta fore“tag mteﬂhar tillverkare som overviger att inkomma med en begiran
krmggattogallaqde z.mndumprgmgsatgarder bor det dven om befrielse frdn den utvidgade antidumpningstullen
befrias frdn utvidgningen av dtgirderna. mdste besvara ett frageformuldr for att kommissionen
skall kunna faststilla huruvida en befrielse dr berittigad.
En sddan befrielse kan beviljas pa grundval av en bedom-
ning av till exempel marknadssituationen for den berérda
produkten, produktionskapaciteten och kapacitetsutnytt-
jandet, ink6p och forsdljning, sannolikheten for verksam-
het for vilken det inte finns nigon tillracklig grund eller
D. ATGARDER ekonomiskt berittigande, samt bevis for dumpning.
Kommissionen gor vanligen dven ett kontrollbesok pa
(35) Mot bakgrund av ovanstdende slutsats betriffande kring- plats. Begdran om befrielse méste omgdende sindas till
gdende i den mening som avses i artikel 13.1 i grund- kommissionen tillsammans med alla relevanta uppgifter,
forordningen bor de antidumpningsdtgirder som ar i sarskilt avseende alla dndringar av foretagets verksamhet i
kraft for stillinor med ursprung i Kina i enlighet med frdga om produktion och forsiljning.
artikel 13.1 i grundforordningen utvidgas till att omfatta
samma produkt som sints frdn Marocko, oavsett om
dess deklarerade ursprung ir Marocko eller ej, med un-
dantag av produkter som tillverkats av den samarbets-
villiga tillverkaren Remer Maroc SARL.

(39) Importorer kan befrias frin registrering eller dtgirder i
den man deras import harror frén exportérer som bevil-
jats sddan befrielse och i enlighet med artikel 13.4 i
grundférordningen.

(36)  Antidumpningstullen pd import av stdllinor som sints
fran Marocko, vilka i enlighet med forordningen om in-
ledande registrerats vid inforseln till gemenskapen, bor
tas ut i enlighet med artikel 14.5 i grundférordningen,
enligt vilken utvidgade atgirder bor vidtas mot importen
fran och med dagen for registreringen, dock med undan-
tag for stdllinor som tillverkats av Remer Maroc SARL.

(40) I det fall en befrielse dr berittigad kommer kommissio-
nen, efter samrdd med radgivande kommittén, att foresla
att forordningen dndras. I varje fall som befrielse beviljas
kommer det sedan att kontrolleras att villkoren for be-
frielse fortsitter att uppfyllas.

(37)  Slutsatsen att tullen inte bor utvidgas till att omfatta
importen av stallinor som exporterats av Remer Maroc
SARL grundas pé resultaten av den aktuella undersok-
ningen. Denna slutsats giller sdledes uteslutande impor-
ten av siddana stdllinor som sints fran Marocko och till-
verkats av denna juridiska enhet. Importerade stdllinor
som tillverkats eller sints av ett foretag som inte uttryck-
ligen anges Pqed namn pch adress i den normativa dfilen E FORFARANDE
av denna forordning, inbegripet enheter som 4r nérs-
tdende dem som uttryckligen anges, omfattas inte av be- (41)  Berérda parter underrittades om de viktigaste omstindig-

frielsen och bor dirfor omfattas av den tullsats som in-
forts genom férordning (EG) nr 1796/1999.

() EUT L 305, 1.10.2004, s. 25.

heter och overviganden pé grundval av vilka rddet avsig
att utvidga den slutgiltiga gillande antidumpningstullen
och gavs tillfille att limna synpunkter och bli hérda. Det
inkom inga synpunkter som kunde dndra dessa slutsatser.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Den slutgiltiga antidumpningstull som genom forordning
(EG) nr 1796/1999 inforts pd import av linor och kablar av
stal enligt KN-nummer ex73121082, ex731210 84,
ex 731210 86, ex 731210 88 och ex 73121099 med ur-
sprung i Folkrepubliken Kina skall utvidgas till att omfatta im-
port av likadana linor och kablar av stdl som sints fran Ma-
rocko, oavsett om deras deklarerade ursprung ir Marocko
(TARIC-nummer 7312108212, 731210 8412,
73121086 12, 731210 88 12 och 7312 10 99 12), med un-
dantag av dem som tillverkas av Remer Maroc SARL, Zone
Industrielle, Tranche 2, Lot 10, Settat, Marocko (TARIC-tillaggs-
nummer A567).

2. Den tull som utvidgas genom punkt 1 skall tas ut pé
import som registrerats enligt artikel 2 i kommissionens forord-
ning (EG) nr 275/2004 och artiklarna 13.3 och 14.5 i férord-
ning (EG) nr 384/96, med undantag fér den import som till-
verkats av Remer Maroc SARL, Zone Industrielle, Tranche 2, Lot
10, Settat, Marocko.

3. Gillande bestimmelser om tullar skall tillimpas.

Artikel 2

1. Begdran om befrielse frin den tull som utvidgas genom
artikel 1 skall goras skriftligen pd ett av gemenskapens officiella

sprdk och skall undertecknas av en person som har ritt att
foretrada den sokande. Begdran skall sindas till foljande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for handel
Direktorat B

J-79 5/17

B-1049 Bryssel

Belgien

Fax (32-2) 295 65 05

Telex COMEU B 21877

2. Kommissionen fér, efter samrdd med radgivande kommit-
tén, genom beslut befria sddan import som visas inte kringgd
den antidumpningstull som inforts genom forordning (EG) nr
1796/1999 frin den tull som utvidgas genom artikel 1 i den
hdr forordningen.

Artikel 3
Tullmyndigheterna skall upphora med den registrering av im-
porten som inforts genom artikel 2 i férordning (EG) nr
275/2004.

Artikel 4

Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 25 oktober 2004.
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